Kovacs Andras Ferenc

NEVTELEN ETRUSZK KOLTO ARCA FOLIZZIK

D-nak

Névtelen etruszk kolts arca f6lizzik — a multbdl
kiildém 6rommel eléd!

Dréga, fogadd szeretettel — a vers 616k, égi ajandék.
Most idemdsolom én:

»Ldgy Etruria volt a csalddom hajdani fészke
fistbe, homdlyba veszd

messzi korokban — a tuszk meg a harsiny umber eldok
kedve viselte viddm

arcom a tdncban, a torban a titkos Tuscia foldjén.
Enyhe, futé mosolyom,

néma szemem szomortibb vdagdsa is annyira tyrrhén,
s telten a tavoli fény

tirt gromével: enyém! Még Clusium és Volaterrae
kiildte nekem, csak enyém. ..

Meztelen arc elenyész, csak a szd szakad dt az 1d6kon —
1steni mérce szerint

nagy s kicsi is vagyok én, noba formdm lényege semma.
Tarquinidba vald,

romaindl tiizesebb agyagurna, ha vagyik a lelkem —
rejti vildg hamujat.”



AMOR! ROMA! TAVASZDAL!

~Dum nos fata sinunt, oculis satiemus amore:
nox tibi longa venit, nec reditura dies.”
»Mig eltiiri a sors, tiltsiik be szemiink szerelemmel:
- »

é/szaka hossza terit, s vissza a nap sose tér.

(Sextus Propertius, II. 15.)

Arnyas rémai délutin
Rikkangatnak arany rigék:
Térj mar észre, poéta, most!
Virlak — hitul a mély lugast
Rég befonta a repkény!

Borral aldani Cypriat

Bujjunk 6ssze: be szép a 1ét!

Két liny majd fuvoldzgat is —

Hadd réncolja a homlokat
Fonnyadst, pletyka szipirtyd!

Friss hajtis, szerelem virul:
Futtyongetnek arany rigok!
Venus bokrai kozt a fény
Szétzsong — j tavasz, 0j tavasz
Téamadyt, uj tavasz, Gj vagy!

Tomboljon szemed, gy tekints:
R4m nézz — hitra, s el6re is!
Rénk nézz szerte a kert fiivén,
Nézz szét — korben a fik hegyén
Tanus kényvei nyilnak!





